





PANI NAPRSTKOVA

NAHROBKY POTOMKU ARONOVYCH ZIDE VY-
znac¢uji zehnajicima rukama. Odznak podobny patii
téz na hrob nasi ctihodné stafenky, neb vpravdé po-
zehnani spoc¢ivalo na rukou jeji.

Jsou totiz i ruce, na kterych Ipi kletba. V téch zla-
to se méni ve blato; v rukou jeji blato se ménilo ve
zlato.

A poZehnani plynulo z rukou jeji vzdy otevienych.
Ani tuhd kie¢ smrtelna nedovedla je zavriti, a kdyz
chudina prazska naposledy celovala ruce »panima-
minkye¢, nalezla v nich — zlato. Vyménila si je za
sttibro vdécénych slz.

I humor pripominaje sobé zvéénélou nema nez —
slzu.

Smich mu doSel.
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BELCREDI MORAVSKY

JE DOSTI SLUSNYM CLOVEKEM, ACKOLI SE
narodil hrabétem a katolikem. Nemuze za to: jen
zdali mu to obéan Alfons Sfastny odpusti.

Bohuzel nezprostil se posud nékterych zastaralych
predsudki., jako poctivosti, duslednosti, neoblom-
nosti. |

Zvali, vabili, nutili ho do Vidné; sluselo by tisské
radé tak krasné jméno »Belcredi«!

Nadarmo! Dokézal. Ze ma sice vlasské jméno, ale
ceskou palici.
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A'RICTBISKUP LEDOCHOWSKI

NEMOHL BYTI NADLOUHO NE]JVYSSiM DU-
chovnim pastyfem v Poznani, aniz by pfiSel k pozna-
ni, ze nejvyssi pastva duSevni, na kterou mé ovecky
svoje voditi, smi byti pouze pokorné poslouchéni
Bismarcka a velebeni svrchované viile jeho.

Zapomnél, ze na kitu svatém obdrzel jméno Meéi-
slav, a Ze tedy ma slaviti mec¢ »valky a pravac, ktery
je vSude stejné libezny, jak tam, kde uz Prusiky
jsou, tak i tam, kde teprve maji se jimi stati.

Myslel, Ze nemusi sobé v§imati zdkont Bismarcko-
vych, a nevzpomnél si, jak nedbati zakont v »¥isich«
jen jistym stranam, a to hlavné povolanym stréZctm
zakona. je dovoleno.

Daval na pf. hodnym knézim fary, aniz by se byl
zprvu poslusné zeptal milostivého pana Bismarcka.,
smi-li jim néco déat. Ve svété viak nyni. v dobé prava
obecného, je dovoleno pouze loupiti a brat, dévat
nesmi nikdo bez trestu. Kdy pred lety u nas jisty
redaktor chtél prispéti ubohvym vyhladovélym Lika-
num. pohrozeno mu lavici: kdyZ nyni arcibiskup Le-
dochowski néjakou farkou chtél prispéti dlouho ce-
kajicim kaplantim, pohroZeno mu exekuci. A potom
pry my po Pruséacich se opi¢ime!

Odsoudili ho ke mnohym tisictim tolart pokuty a
ithned brali mu. kde co nasli: koné. kocary. postele.
pékna dvitka od kamen, misv na polivku a kréasné
hodiny. Na podobné vnadidlo Prusici jak znamo
jdou jako némecka mys na $pek. Naposledy vzali mu
volnost. Volnost totiz v Prusku jako také leckdes
jinde je to posledni, nad »pani« mysleji. Sebrali ho
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v noci s postele, zrovna jako by byl néjaky — cesky
redaktor, a zavezli ho do vézeni v Ostrové, kdez nyni
zasypéavaji ho novymi a novymi Zzalobami, takze jich.
brzo bude miti tolik, jako kdysi také éesky redaktor.
Jef pan arcibiskup Polék, Slovan, a »Slovan vSude
bratry md« — nejvice v trpéni za to, Ze je Slovan.
Ovsem &lovék pFi volbé svych rodi¢li ma byti opatr-
nym. _
Sedi ted na tichém »ostrové« a vlny bismarckismu
zutivé kolem n&ho se srazeji. Necht se potési; nebu-
detf stale p¥iliv — také v Prusku nékdy vody opad-
nou a pan Bismarck octne se na suchu. Dost mozna,
Ye i tomuto »kni¥eti pekla« kyne nakonec néjaky
»ostriveke«, — vzdyf tak rdd ve vSem vSude chce
se podobati nékdejsimu diktatorovi Evropy, prvni-
mu Napoleonovi... '
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VACSLAYV JAN TOMASEK

JAKY TO NAPAD?! JAKPAK JEN SE DOSTAL
varny Tomédsek, prosluly skladatel drahocennych
pisni Kralodvorského rukopisu, najednou do Hu-
moru ¢

Tak asi bude se tdzati mnohy, a my mu odpovime
nésledovné:

Predevsim maji Humory na Toméska tplné pravo
proto, Ze ostrovtip vysoce vzdélaného skladatele ne-
dal minouti zadné prilezitosti, kde mu bylo ukézati.
e nechodi daleko pro odpovéd. V Karlovych Varech
na pi. sefed se druhdy Toméasek se stejnorodym
Spohrem, byl od tohoto tézéan, pro¢, jsa rozhodny ta-
lent hudebni, studoval prdva? Nacez Tomasek: »Pro-
to, abych ve skladbé vzdy trefil pravy ton.«

Déale mdme na Toméska pravo proto, ze byl, jak
jeho skladby dokazuji, vyborny pévec, a uz staré pri-
slovi di: »Cantores amant humores.«

Neméné mame pravo na Toméska proto, Ze byl
rodem ze Skutde; nebof sly$ime-li jmenovati »Skutéx,
musi nam chtéj nechtéj namanouti se vzpominka na
nejprednéjsiho humoristu Ceského, také jiz zvécne-
l6ho Rubese, jenz posledni leta ziti svého travil ve
Skutéi, rodisti Toméaskové, kdez RubeSovi postaven
i pomnik, jaky beztoho ma v srdcich vSech.

Koneéné slozil Tomasek veselé pisné Hankovy tak,
¢ v napévech k nim se jevi humor nepopiratelny.
A pro to pro vSechno pfislusi nam tedy vSim pra-
vem, uverejniti v listu naSem podobiznu Tomasko-
pu, jehoz stoleté narozeniny slaviti 17. tohoto mésice
chysta se pravé hudebni svét cesky.
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I nezbyvd ndm neZ zvolati: »Kyz by jen bylc; b
u nds misto vSelikych Tomé&sia hodné Tomaskt, kte-
i1 by dovedli tordit tu deskou muziku!«
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NAS FRANTISEK KOLAR

KRESLI NA PAPIRE A NA JEVISTI, ALE VZDY
dle Zivota: dnes nékterou excelenci a zitra kobylu
pané Steffkovu, dnes mistra Klubko a zitra Polonia.

Trefi kazdého. Neb ma jako Mojzis, jenz »trefil«
Egypfana, lehkou ruku, arci také trochu tézky jazyk.
Avsak btuh, jenz nedopusti, aby jediné slovo basni-
kovo spadlo do orkestru, dal, jako Mojzisi Arona, tak
nasemu Kolarovi pana JaroSku, napovédu &eského
divadla.

A pak: bozi duch nadSeni sestoupi, Kolar se roze-
hreje, rozeplda a unasi obecenstvo v proudu tak rych-
lém, Zze mu p. Jaroska sotva staci. Sem tam pak né-
jaka koncovka odlitne jako jiskra, kterou si nékdo
kriticky fidibus zapAli.

Od néjaké doby Kolara na divadle pohieSovati
zaCiname. Noviny psaly: »Kolar stal se feditelem
divadla.« Snad se to neéte jako: »Mame o jednoho
umélce ménéc«?

Na naSem obraze Kolar néjak &tverdcky se usmi-
va. Mozna, ze co feditel divadla, které mame, pomysli
na divadlo, kteréhoz bohuzZel posud neméme. Snad
si mysli: »Hadejte se vy ,ti kteti’ k malé cti ndroda
naseho jak chcete o to, kdo z vds ma budouci velké
divadlo narodni dostavét, — ja zatim budu to nage
dosavadni malé divadlo spravovat, aby bylo k velké
cti narodal«

BudiZz mu pfitom Fortuna vérnou p¥itelkyni!
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>USEDLI<c REDAKTORI CESTL
I. ZA BACHA A SCHMERLINGA

PODAVAME TU Z TRPITELSKYCH DE JIN ZUR-
nalistiky ¢eské prvni ¢ast v obrazech: nékteré z no-

vinaru nasich, ktefi prvni byli povolani i vyvoleni,
aby seznali, Ze nepravdou je fikati, jako by u nas
platilo pouze heslo »MI¢ a plat!«, ponévadz rovnéz
tak dasto pIného uznani dochédzi heslo: »Mluv a sed !«

V uzivani prav v narodé nasem jsou sice novinari
¢eSti sem tam nesvorni a nesnaselivi, ale v trpéni
za prava narodu svorné snaseli dost a dost.

Havli¢ek byl predchidcem celé armady ostatnich.
Jistou mérou u nich klesl — bylf v zivoté svém v jich
cele, a ted je v srdcich jejich; proto vsak prec ziista-
ne jim pred o¢ima co vzor v kondani i trpéni. Trpél
za Bacha, ktery trestal internovanim. Tehdy ovsSem
byl kruty absolutismus, ale po ném prisla vlidna
svoboda a s ni Schmerling, a ten uz znal i Zalare a
okovy. Bylif oni, jez svoboda jeho v naru¢ pojala,
témeér vSichni muzi »zeleza a krve«, jenze pro samy
finkot Zelez krev nemohla a nesméla se v nich volné
ozvatl.

Nepomohlo Vinklerovi, Ze vydaval jen Pravdu,
musel za ni pykat, rovnéz tak jako pro samou Svo-
bodu octnul se ve vazbé; nepomohlo Stulcovi, Ze
daval Pozor, mélo platno bylo Vavrovi, ze dobte Hla-
su uzival, seznal 1 Vilimek s Humory, Ze to neni zad-
ny zert délati si zerty, a jakoz se fika, ze ¢im kdo
zachazi, tim také schazi, tak i Novotny, jenz vyda-
val Blesk, pojednou bleskem urazeného paragrafu

vrazen byl do vézeni, — kdez ovSem meél takto uté-
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chu v shledani spolutrpiteli premnohych, Grégra,
Simacka, Kodyma a jinych.

Vybrali jsme z téch vlasteneckych novinara, kteri
volné dle »protektora« svého Schmerlinga také smohli
cekat« — na svobodu, jen nékteré. Kdybychom na-
jednou vsechny dali, snad by se fady té sama histo-
rie svobody ulekla, a v leknuti tom naposled poveé-
déla by potomkiim — pravdu. Kdo vi, zdaz by to
bylo pantim milé!

Ke dni svatého Jana je pfinasime. Také pro to
mame duvody. Trpélf svaty Jan za to, Ze nechtél
mluviti, — a novinari nasi trpéli za to, ze nechtéli
mlcet. Z ¢ehoz plyne spasitelna moralka: Délej tak
nebo onak, jsi-li Cech, paniim nebudes nikdy vhod!
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JOSEF JIRIKOLAR

K pohostinskym jeho hram na ceském divadle.

PO LETA UZ NAZYVA J{ HO »STARYM PANEMLz.
Vsak u ného jmeno skuteé¢né je pouhy »zvuk a
dyme. Zistadvaf on vé¢né mladym a mladistvé nad-
senym pro krasu vselikou.

Je stejné vyteény i co basnik i co herec. Ozdobil
literaturu ¢eskou mnohymi skvosty ceny nevsedni,
nehynouci. Zistal pfitom chudym, a ziskal také za-
Eistgi?ch nepratel. Je vidét, ze je skuteény, pravy

ech.

Pisobi na divadle uz na ¢ty¥icet let, a prece nestal
se komediantem. Byl a je posud ve vSem umélcem.

Zustal si duslednym. Jaio tehdy, kdy jesté byl
skutecnym c¢lenem divadla naSeho, byl »vzacnym
hostem« na jevisti, tak i nyni, kdy nam hraje z ocho-
ty, je nam véru hostem prevzacnym.

Hraje vzdy tchvatné, takze posluchace otrese a
pro vse Slechetné ho nadchne. Skoda, ze nikdy nasi
vidensti »pratelé« nejsou mezi jeho posluchaéstvem.

Rozumi vSemu umeéni: basnictvi, hudbé, malbé,
sochatstvi, stavitelstvi — bulce také rozumi. Vse-
strannost jeho je neobycejna a ostrovtip podivuhod-
ny; i v nejchoulostivéjsich pfipadech a zahadach on
po ruce ma — kli¢. Poéitaji ho mezi »prvnich deset«
vzdélanci ceskych. Kéz se docka jesté milionu kon-
kurenti!
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SUSEDLITY REDAKTORI CESTI
Rada IlI.

PREDSTAVUJEME OBECENSTVU OPET NE-
které z muzu redaktori ceskych, ktefi pro ceskou
nasi véc zkousSeli po delsi neb kratsi dobu, jak je
v rakouskych krimindlech. Jsou to: 1. Strauch (za
Humory), 2. Tolman (za Posla z Prahy), 3. Pecha-
nek (za Humory), 4. Cerny (za Nar. pokrok), 5. Ba-
rak (za Svobodu), 6. Antonin Tiuma (za Politik), 7.
Emanuel Tonner (za Svétozor), 8. Miiller (za »Koru-
nu« chrudimskou) a 9. Karel Tiima (za Nar. listy).
Trpéli pro narod vérné a oddané. Pro¢ takto jinak
trpéli — to kdybychom chtéli upfimné povédit, byli
bychom museli hned pfedkem pozadati pana kreslice,
aby za tou m¥izi nechal jesté také pro naseho nynéj-
Siho redaktora néjaké mistecko. Nenechal. Nerekne-

me nic.
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NOVA HLAVA VKRALOVSTVI CESKEM

JELIKOZ VE SVETE SVATE PLATI PRAVIDLO
»do tietice vSeho dobrého«, a pan Koller byl u nas
mistodrzitelem teprve dvakrate, zda se, ze pan baron
Weber, novy n4s »spravce zemé«, navzdy u nas se
nezdrzi.

Toto bolestné tuseni, Ze dnes nebo zitra opét lou-
¢iti se s nim budeme, mohlo by nam do ¢ise radosti.
jakouz mame z prichodu jeho, nelitostné nakapati
hotkého pelynku, kdybychom nevédéli, Zze pan baron
Weber, i kdy u nés jen kratkou dobu pobude, zpi-
sobi ndm vice prijemnosti nezli jini za dobu sebe-
delsi.

Jet pan baron ndhodou rodem Cech tak jako my;
a kdo by tu rekl, Ze za nynéjsi »roztrhané« doby
Cech mysli na néco jiného nez na to, jak by opét Ce-
chovi ucinil Zivot co mozna nejprijemnéjsim, —
anathema sit!

Ztrata barona Kollera ovSem velmi bolestné se nas
dotknula — avSak na misto ného dostali jsme misto-
drzitele Filipa Webra a vojenského velitele Filipo-
vice z Filipsberku. A tento znac¢ny, abychom tak
rekli, priliv Filipit do téch kterych casti Cech mize
nas zase s osudem smiriti.

Arci pan baron Weber najde u nas jiz malo poli
cinnosti, na kterych by nebylo uz od predchiidce jeho
vydatné pracovano a dobyvano. Kdyby ndhodou on a
predchudce jeho blahé paméti, jak se rika, »dienst-
freundlichst« vymeénili si kfestni jmena sva, mohl by
pak dle starovékého prikladu v§im pravem nastupce
Alexandr Weber zvolati k predchidci Filipu Kolle-
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rovi: »Fotr, oni mné nezustavili, ¢eho bych ja doby-
vall«

Ostatné, kdoz vi, co naSe »nova hlava« v kralov-
stvi Ceském také nového si nevynajde, kdoz vi, co
viechno ma v planu na oblazeni Cecht krajant.
syWas er webt, dass weiss kein Weber,« pravi sice
citat az hruza opotfebovany, pfi némz je zvlasté
v tomto pripadé velice radno, aby se neprekladal
znamym »co si ted myslime, sami to nevime, na tom
fleku zde« — avSak pan »baron Weber« neni »kein
Weber« a vi tedy. co chce a co bude provadéti. My
se toho casem také dozvime. Nenahleme — mitize-
me-li vibec, pak také vicéi c¢eskym mistodrziteliim
smuzeme Cekat«!
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ERNESTO ROSSI

BYVALI PRAZANE ZNALCI A NADSEN{ MILOV-
nici umeéni. Co divadla se tyce, radili se mezi nej-
prvnejsi. Tak je znal svét, a tak zc¢asti posud domni-
va se, ze je zna. My, ktefi jsme sobé blize nezli ten
svét a tudy ponékud lépe se zname, pomalu jiz jsme
pochybovali. Rozliéné »>Trebizondy« a vSelijaci
skauCukovi umélcic a la Knack viru nasi silné zvi-
klali. Pocali jsme mysleti, Ze mdme porozumeéni a
lasku jiz jen pro to »vy$§i« uméni, které kotrmelcem
zacina, »pikantnosti« pokracuje a na provaze kondi.

Vsak z toho svéta, ktery posud smvysli o nés tak
lichotivé, pojednou zavital k nAm umeélec pravy, bo-
hem povolany i vyvoleny, genidlni arcimistr umeéni
hereckého, Vlach Rossi. Prisel, byl vidén a zvitézil.

Pojednou sami na sobé s prekvapenim jsme pozna-
li, Ze jesté vime, co je dobré, co je krasné. Ptisel k ndm
nazdarbih — a ku podivu! nezklamal se v nas. Do-
vedli jsme ho ocenit, i uznat jsme ho dovedli.

Hral nam jen nékolikrate, avsak kdyby byl hral
i jednou jen, nadlouho byl by ndm ztistal ve vdééné
paméti. Jak hral, nemozno popisovat, to potieba vi-
dét. A proto kazdy, kdo prisel, dival se, ani oka s vv-
te¢cného umeélce nespoustél. Zvlasté damy.

Ctenaf tu vidi Rossiho v podobé vlastni, lidské,
a v podobé krale Ludvika XI., tedy trochu nelidské.
Ludvikem se s nami rozlouc¢il. Vyslovil nadéji, Ze ho
zachovame v pratelské paméti. Neklamal se. Mys-
lime, ze i dale jesté budeme navst8vovat divadla,
vidét i jiné umeélce. Neni moznd, abychom si na Ros-
siho co chvili nevzpomnéli.
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SUSEDLI" REDAKRKTORI CESTI

Rada treti a posledni,

NEUVERI NIKDO, JAK VELICE JE NAM LITO,
e uz nyni, pri tfetim teprve pokracovani, jsme
s celou fadou »usedlych« redaktoru ¢eskych hotovi.
Ale co délat? KdyZz jsme mermomoci chtéli v Ce-
chdch mit svobodu a jen svobodu, musime si také
dat libiti, Ze je zavienych redaktori ¢eskych jen tak
maloucko!

Predstavujeme tedy ¢tenafstvu posledni — po-
sledni v fadé, vSak ne posledni v praci a trpéni.
S hor, kdez dle béasnika loziruje pry svoboda, se-
stupuji do rozkosného tdoli, kdez je kriminél a tudy
pravy raj pro novinare, ne dle basnika, ale dle jed-
noho pana »Statnihoc.

Jdou v poctivé michanici svorné pospolu, zivi
i mrtvi, tlusti i hubeni, stafi, mladi 1 »neutral«: 1.
Nedoma a 2. Peneke z Politik, 3. Erben z Nar. listu,
4. Foustka a 5. 7 Kriz, kdysi z Morav. orlice, 6. Sudik
z Pozoru, 7. Laska ze Slovana, 8. Sellner z Posla
z Prahy, 9. Kvéeton z Narod. pokroku, 10. Kummer
z C. lva, 11. Krousky z Nar. nov. A za témi nésle-
duji v fadé vSichni ostatni — kdo sc¢ita ty zastupy,
vyjmenuje jmena¢ Jsou sice néjak k nepoznani, ale
co chceme? Kdyz jde ¢lovék do kriminalu, tvari se
prec trochu jinak nez obycejné.

Na jednoho z nich marné jsme cekali. Na Arbesa
z Nar. listi. Nepridruzil se k ostatnim. Na¢ by s ji-
nymi tahl do vézeni in effigie, kdy posud — sam je-
diny — sedi ve vézeni ve skute¢nosti!
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SWNEMEC* JAN AMOS KOMENSKY

JAKO DRUHDY PAN POELITZ (OVSEM HEZ-
kych par let pied slavnym panem Konstantinem)
o mistru Janu z Husince pamatna slova napsal:
»Freue dich, deutscher Jiingling, auch Husz war ein
Deutscher!«, tak i nyni se ozval kdesi za hranicemi
hlas, Zze nas Komensky vlastné byl Némec. Dokladiv
této diimyslné pravdy snadno se dodéla, kdo jen po-
nékud prozkouma Zivot tohoto velikdna v 7isi veli-
kanskych duchuv. Narodilf se Jan v Uherském Bro-
dé na Moravé z otce mlynafte, ktery byl zajisté Né-
mec, ponévadz odjakziva na veskerych ceskych vo-
dach, jak v Cechach, tak na Moravé, ve viech mly-
nech se nemluvi nez o hiideli, vietenu, zdé¥i a o kie-
sani oSkrtem, coz jsou sama slova, kterymi némecky
jazyk vladne jakoby nic. Po studiich gymnasialnich
v Prerové odebral se mladik do Herbornu a Heidel-
berku, aby theologii po latinsku studoval, nasledkem
cehoz se probudilo germéanské jeho védomi takovou
mérou, ze hned za tepla zacal sbirat material k slov-
niku — ceskému. Co knéz Bratrské jednoty ceské
hlavné si hledél neémcéiny, ¢emu nasvédéuji spisy.
které latinskym a ceskym jazykem sepsal. R. 1617
vypovézen s nékolika jinymi — bylo jich jen asi
36.000 rodin — nehledal sice ttulku v Némecich, ale
odesel do Lesna polského, jako by uz tenkrat byl vé-
dél, Ze Poznan k némecké ¥isi pripadne. Vedl si
v Lesné tak, ze zrakové celého svéta (totiz vzdéla-
ného) k nému se obratili, i byl pozvan do Anglie, do
Svédska, do Nizozemska, jenom ne do Némec, snad

dle starého prislovi, Zze prorokim nesvédéi doma.
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A kdyz v Amsterodamé napsal: »Od konc¢in zemé
volam na vas, rozptylené stadce ovecek bozich, ja
ku koncéinam zemé zahnany, smutny, osamély, osi-
faly pastyf vas. Zehnam se s vami se vSemi z na-
rodu svého a z cirkve své, jako Jakob s svymi
syny«, — toz zajisté tak ucinil, vdééné vzpominaje
na dobrodini, kterych se vSemu, coz ceského, od
Némectu jiz po staleti dostavalo. Zkratka, Jan Amos
Komensky byl Némec, ale dovedl némectvi své pred
celym svétem tak utajiti, Ze my ubozi Cechové méli
posud za to (a bohdd do nejdelsi smrti za to miti
budeme), Ze nebyl prece ni¢im jinym nez Cechem
od kosti a maso vSecko. Mohou-li Némci ze spisti
jeho né¢emu se priuciti, dobra — »veniant pueri, et
discant sapere!«, my jim v tom branit nebudeme.

29



REZI'BOSCHETTIOVA

REZI BOSCHETTIOVA NARODILA SE ROKU
— kterého, co komu po tom? Kdyby se nékdo ptal
nasSich dam od divadla na rok jich narozeni, spatné
by pochodil, a to v§im pravem.

Rézi Boschetti narodila se tedy, a sice nékde v Ce-
chach, kde otec jeji dlel za svym povolanim co ¢len
divadelni spole¢nosti a kde zaroven i jeji matka se
nalezala. Jiz co tlé dité jevila Rézi neobycejné na-
ddni herecké, takze uZ roku 1864 vystoupila jako
lokalni zpévacka na ¢eském divadle s neobycejnym
uspéchem. Pobytu jejiho v Praze nebylo vSak na-
dlouho. Odebralat se do Vidné, kde u cis. kr. dvorni
opery co subreta angazovana byla.

Nyni navratila se do Prahy a vystoupila opét na
Ceském jeviSti co Markéta a Dcera pluku, jak ve-
dlejsi figurina ukazuje.

Mezi Ceskym obecenstvem nalezla i krom pana
Ferdinanda Naprstka velmi mnoho ctiteli. Pri kaz-
dém vystoupeni prijata byla od obecenstva s velkou
zalibou. Reditelstvo pozadalo proto sleénu, aby hrala
pohostinsku téZ v letnim divadle, k ¢emuzZ ona ochot-
né svolila, fkouc: »Pro ¢eské obecenstvo jsem hotova
ucinit, se¢ sily mé jsou,« a toto dralo se houfné do
arény a bourlivou pochvalou davalo najevo, jak si
hosta svého vazi. Ano i na slovo vzati mecenasi, jako
na pr. chvalné znamy pan Kaplan, nechali se slec-
nou tak unésti, Zze ji p¥i oteviené scéné uznini své
najevo dali véncem vaviinovym.

Nasledek vSech téchto triumfi milého nasSeho
hosta byl, Ze slavna sprava ¢eského divadla usnesla
se na nasledujicim:

30



»V uvéazeni toho, Ze Ceské divadlo potfebuje sub-
retu jako sil;

v uvazeni toho, Ze slena Boschettiova pfrilnula
s velikou laskou k divadlu ¢eskému;

v uvazeni toho, ze deskému divadlu dava slec¢na
prednost s 2000 zl. proti 4000 zl., jez ji nabizi divadlo
némecké:

v uvazeni toho, Ze sle¢na svou mistrnou hrou diva-
delni kase za letoSnich trudnych pomért letnich
vydatné poslouzila; '

v uvazeni vSech téchto i jinych jest& didvodi
slecna Bosehettiova k ¢eskému divadlu angaZovana
— nebude.«

Sleéna Boschettiova odchdzi a ¢eské obecenstvo
pujde asi za ni — Casto do némeckého divadla.
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VACSLAV HANKA

V KRALOVE DVORE SLAVI PRAVE OTEVRENI
divadla Hankova. Vzdélavaci tstav narodni se stal
spolu pomnikem jednoho z nejhorlivéjsich budite-
liv ndroda. Jméno Hankovo zajisté nalezi mezi nej-
populdarnéjsi v Cechach a byla doba, kde Hanka
¢itdn byl mezi predni ¢eské ucence. Zivot jeho vy-
licen je v cetnych ¢lancich novin a knéh domaéacich
i cizich, ba psali o ném lidé vSecko, co védéli, i leda-
cos, co nevedeéli.

Dalo by se tudiz mysliti, Ze muz tento vyjasnén
pred potomstvem tak, ze kazdy zahyb jeho mysli
psychologickymi badateli naSimi jest odhalen. A
prece tomu neni tak a Hanka mnohym jest posud —
hadankou.

Je-li Zivotopis toliko chronologicky sestavenou
sbirkou anekdot k doty¢éné osobé se tdhnoucich, toz
vime ovSem o Hankovi vSecko. Zndmo nam, zZe
10. ¢ervna 1791 v Horinévsi se narodil, ze az do 16.
roku pasaval stado otcovské, ze matka jej ucila pis-
nim ¢eskym, jez si tak zalibil, Ze si sdm k nim verse
pridélaval, ze uz tehdaz byly knihy jeho nejmilejsi
zabavou, ze kazdy krejcar na né obracel, na pole
je nosival a pri paseni je c¢ital a Ze od slovenskych
drataria, krajinskych citronari, haliéskyeh hulanu
a srbskych hranic¢aru se zahy priucil rozlicnym na-
re¢im slovanskym.

Vime o ném dale, ze otec jej poslal na studie do
Kralové Hradce jen za tou pri¢inou, aby Hanka
nebyl na vojnu vzat, Ze pf¥i studiich setrval, na gym-
nasiu jesté s némcinou zapasil a pak v Praze na filo-
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sofické fakulté mezi spoluzdky uZ propagandu cinil
ku povzbuzeni narodniho vlasteneckého védomi.

Kdo je s to vmysliti se do pomért prazskych okolo
roku 1814, ten nam prFisvédéi, Zze bylo pravym hrdin-
stvim priznavati ¢eskou barvu proti némcujicimu
obecenstvu. Cestina jiz byla v minéni PraZanu po-
klesla na jazyk sprostych lidi, a kdo ji u verejnosti
nezapiral, platil za sprosfaka. Lezi v tom moment
p¥imo humoristicky, kdyz si ¢lovék pomysli, kterak
Prazatka tehdejsi, namnoze ryzi Cechové, kviili
honéru némdéinu lamali. Ale lamali ji!

Vime déle, ze Hanka v této dobé s Klicperou se
spratelil a s Dobrovskym seznamil a Ze osobni styky
s timto poslednéj$im dodaly posavadnim zameérim
jeho pevnéjsiho rdzu. OdeSed do Vidné poméhal
Hromadkovi pfi redakei Novin a Prvotin a ukonéiv
tam studia pravnicka navratil se zase do Prahy a po
néjaky ¢as vykladal na université gramatiku Dob-
rovského, aZ mu r. 1817 dalsi prednaseni zakazano
bylo. '

YTo vSecko jsou znamé véci a divné jest toliko
jedno, Zze po odbytych pravnickych studiich nepo-
vésil Cechismus a Slavismus na h¥ebicek a nékam
do praxe nevstoupil. Mohl se as po kratkych letech
stati koncipistou a byl by byval »hotovym ¢loveé-
kem«. Ze toho neucinil, jest novy diivod nepraktic-
nosti jeho. Misto toho sbiral starobylé pamatky li-
teratury ceské, nasel nam Kralodvorsky rukopis,
psal ceské pisnicky, vydaval vselijaké knizky, mimo
jiné 1 Pravopis podle Dobrovského, ¢imz velikou
ruznici v tehdejsim tdborecku ¢eském zpusobil, obo-
Fiv se proti staletému panovani proslulého »y« a usa-
zuje v pravech svych zkracené »i« na patrficna mu
mista. Popudil tim proti sobé celou fadu ypsilonisti.
Na Stésti vlozil se do toho Jungmann a bojoval za
analogii dale, ¢imz armada starovérci se od Hanky
odvratila a na Jungmanna se hrnula.

Hanka byl neprakticky. Oteviela se mu draha
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v Rusku na université petrohradské, poskytovala -
mu prilezitost na dichod 4000 rubli roéné, na disto-
jenstvi dvorniho rady a dédi¢né slechtictvi, ale on
toho neprijal, ztstal ve vlasti a spokojil se diichodem
600 zl. co knihovnik Musea.

Ba vime uz také, Zze »chodival v modrém kabaté,
v modrych spodkéach, s bilym kloboukem na hlavé
a s obnazenym krkem, Ze se koupaval v studené
vodé, i kdyZz uz mraz byl uhodil, a Ze byval rad ve-
sely ve spolecnostic.

Kdyz k tomu pridate velky seznam knih, které
vydal, pak jeho spor s mudrcem Davidem z Tages-
botu, pak den dmrti jeho (1. leden 1861) a seznam
diplomi, f4dd, prstent a jinych dard, jimiz za Zivo-
byti byl poctén, méte témeér celého Hanku pred se-
bou a mizZete sméle o ném vydati sviij tsudek.

»Bih chran!« zvola tu nékdo. »Cetl jsem nékteré
jeho dopisy!« — Aha! V soukromych dopisech odha-
luje se duSe. Dali mu z poéatku v Museu Spatny byt
s tmavou kuchyni a nepristupnym vchodem, umis-
tili jej tam hufe nezli domovnika a on se snizil tak
dalece, Ze si pisemné stéZzoval na kouf z kamen se
valici a na jiné podobné malichernosti. »Byl patrné
jen slaby duch!« fekne a rikal leckdo. »Ndhodou pi¥i-
Sel na studie, ndhodou se stal slavistou, nahodou
nasSel rukopis Kralodvorsky a pouhou nahodou se
stal slavnym muzem.« Ano, nahoda déla obry
i trpasliky, zbujniky i bohatyry. Jak mnohym lidem
na svété uz pomohla k slavé, o jejichz veleduchu
neni stopy a kteri toliko dialektickym uménim svym
se do vySky vySinuli. A Hanka nebyl ani dialekti-
kem! Kdyby byl mél Sevce mimo Prahu a Svec by
mu byl udélal uzké boty, byl by si snad téz pisemné
byl stézoval, Ze jej ty boty hnétou, a dopis ten by
byl »svrchovanym« svédectvim, ze pisatel byl velmi
nepatrny ¢lovék, a byl by prispévek tento k povaho-
pisu padl téZce na vahu. Jak Sfastni jsou lidé, kteri
maji dosti velké boty a prijemny byt, takZe si na
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tmavou kuchyn stézovati nepotfebuji! Jak sfastni
jsou i ti, kteFi podobné stiznosti tstné vésti mohou,
ujdouce takto nesnazi, ze dilezité tyto momenty
¥ivota jejich neobjevi se tiskem!

Uméni zivota spoc¢iva hlavné v tom, aby nikdy
néjaky kousek Spinavého pradla na svétlo neptisel.
Kdyby kazdy to své vyvésil, vypadala by celd histo-
rie jinace a bylo by snad mnoho stafdazi ku kraji-
nam, ale malo rekt na historickych obrazech. Hanka
nebyl vybojnym rekem a v tom lezi jeho malér.
Kdyz k¥iceli, ze rukopis Kralodvorsky je podvrzen
a ze ho sam sepsal, nechal je kri¢eti. Co Ziv nemél
kréasnéjsi prilezitosti Tici jim do oé¢i, ze jsou blbei.
Mél se na né vyritit a zbodat je Sipy vtipu, ale on
byl tichy ¢lovék a usmival se jen tak stranou. Byl
patrné »tajny humorista<. Poukazuje na to jiz po-
divna smeésice jeho spisuv. Vydal knizky céeské, né-
mecké 1 ruské, psal modlitbicky, basné, gramatiky
i slovniky, prelozil hrdinsky zpév o Igoru i babské
idyly Gessnerovy, uverejnil numismatické, filolo-
gické, pravnické, historické i literarné déjepisné
¢lanky ceny patrné, vydal evangelia, knihy Niko-
démovy. Bruncvika a polské Krakoviaky, Zalmy
1 Pravopis, Dalimila, Vsehrda i povést o Griseldé,
Starobyla skladani i Husovu Dcerku — véru, mohli
bychom katalog tento jesté valné doplniti na dikaz,
jak Hanka jen »nahodou« proslul a Ze kdyby nebyl
nalezl nahodou téz rukopis Kralodvorsky, nebylo by
priciny o ném se rozepisovati.

Hle, a prece se o ném rozepisovali Rusové a Po-
laci, Srbové, Bulhafi i Dalmatinci, ba dopisovali si
s nim predni ucenci vSech kmenu slovanskych a po-
chybujeme, Ze by byli v dopisovani setrvali, kdyby
se bylo v listech jeho néjakych pouénych zrn nena-
lezalo.

Hanka osvédcil se ¢asem i co zjevny humorista a
dfive nezli uCenymi spisy vnikl nékterymi svymi
veselymi pisnémi do ¢eského lidu. Nékteré tyto pisné
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maji svou zvlastni historii a pfipominaji nam svym
idylickym a dilem humoristickym razem Hanku co
prostosrdecného mladika z Hofinévsi.

Znamo jest, ze nékteré tyto pisné davno pred vy-
tisténim jich (l. 1815) v bezéislnych piepisech mezi
lidem ¢eskym obihaly a na rozli¢éné melodie se zpi-
valy. Jsou to pravé ony s nadechem humoristickym
a plati aZ posud namnoze za pisné narodni. K té
oné z pisni jeho byly dva i tfi napévy zkompono-
vany. Nékolik jich povstalo z lidu, aniZz piivodce
zname; jiné zase pochdzeji od pifednich hudebnich
mistri ¢eskych. TakZ pisenn »Vystavim si skrovnou
chaloupku« davno, nezli ponejprv vytisténa byla
v Puchmirové sbirce (1814), v Hradecku, Bydzovsku
a Boleslavsku se zpivala a gymnasialni jeden pro-
fesor boleslavsky se projevil, Ze ji sam vice nez tri-
stakrat opsal a rozdal. Napév k ni je dvoji, jeden
od Tomaska z r. 1816. Také »KdyZz jsem svou Li-
dusku vyprovazel domi« zpiva se dvojim zpiso-
bem, jakoz i ona »Pro¢ se upejpate, plaché divéiny«.
Kdoz v téchto i nékterych jinych pisnich Hanko-
vych nepozna neli¢eného humoristického pisnickare,
ten nevi, co je ryze Cesky, prostonarodni humor.

Ale pozna z nich kazdy jesté néco jiného, porov-
na-li tyto pravé horfinévské melodie Hankovy s ru-
kopisem Kralodvorskym, a homéricky v ném vzbudi
smich tvrzeni nékterych némeckych »mudrcu«, Ze
by spisovatel nadie¢enych pisnicek byl také ptivod-
cem Kralodvorského rukopisu! Neslozil véru ani je-
diny ver$ v nich, ale vSecky, pokud je mame, nalezl
v Kralové Dvore, ¢imZz mésto ono proslulo v celém
kralovstvi. Za to mu také nyni postavilo pomnik
zivy, potvrzujici Hankovo heslo, Ze »narod nehasne,
pokud jazyk jeho Zije«!
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‘ VITEZSLAV HALEK

mrtev!

Nérod nesvorny a rozervany jako snad
nikdy ztratil nyni jesté jednoho z nej-
lepSich svych synii . ..

Nestesti skutecné nechodi samo!
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